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(&) WATER RESISTANT SPEAKER PAIR

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language. After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit.
Keep the packaging away from children ifit contains plastic bags or other potentially hazardous components.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or
knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction conceming use of the
appliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not
be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

MAIN CHARACTERISTICS, APPLICATION AREAS

The MRPX speaker series is designed in such a way, as to greatly resist moisture, and humidity. The product is not designed to
withstand extreme strains, it can withstand effects, which can occur normally in the immediate vicinity of people. The product is
typically protected from splashing water, it is recommended for use on ships, caravans, bathrooms, open terraces, or installed by
baths or pools. During installation make sure that the speaker is exposed as little as possible to extreme humidity and/or heat.
Protect from direct sunlight, and other heat sources! Ask an expert for help when installing!

CONNECTING

The amplifier that operates the speaker needs to be chosen in such a way, so the nominal load of the speaker is always higher, than
the nominal output of the amplifier

Depending on the setup of the equalizers even an amplifier with a smaller output can be dangerous to the speaker. Tum off the
equalizers, especially the bass boost circuits! In a well-built system their usage is not needed and harmful. Be mindful to install it
according to the given polarity. Always follow the wiring diagram given to the amplifier. This operation needs to be done while the
system is depowered! Usually the contact with the positive polarity is bigger in size, or is color marked red. In the case if this speaker
the “+” mark is added to the wider contact. Before powering up the system for the first time, check if the connections are done
correctly. The connections needs to be stable and short circuit free, and the volume control should be in the minimum position.

THE MAXIMUM VOLUME

Every speaker needs to be eased into operation before proper usage can begin. In the first 30-50 hours it is operational, use it only
with 50% load! At greater volumes there can be distorted, or poor sound. This can be caused by an amplifier with too low output,
which causes the distortion grows with higher volume. On the other hand an amplifier with higher output can overload a poorly
chosen speaker with small load capacity. The systems maximum volume is where the sound can still be heard in good quality
without distortions.

The outgoing output does not grow with further heightening the volume, on the contrary the distortion of the system will grow! This is
harmful for the speaker and can cause malfunctions!

WARNINGS

« Installing audio system requires important professional knowledge and experience, which we cannot detail in this instruction
manual. f necessary contact an expert in order to not damage the product. Professional installing is required for reliable operation.

« Malfunctions caused by careless installation or usage invalidate the warranty!

+ Do not connect cables while operational! Never start the system with the volume control turned up! The cracking sound that can
happen that time, or other noise gust can immediately ruin the speaker.

*Inorder to protect the system from outside noises, lead the audio cables far from mains cables!

+ Using thin wires can lead to deterioration of sound quality.

+ At the slightest waming sign (strange smell, distorted sound...) immediately turn off the amplifier! With this the malfunctioning of
the speaker can usually be avoided.

« Protect from dust and shock, as well as direct heat and sunshine! Do notimmerse in water!!

+ Do not pace objects filled with water e.g. glass on the device!

+ Open flame source, like a burning candle, cannot be placed on the device!

« The device is not for public use, itis intended for domestic use.

« The speakers contain magnets, so do not place objects which are sensitive to it (e.g.: credit card, cassette, compass...)

+ Cleaning can be done with a soft, slightly moist cloth. Do not use aggressive cleaners!

« Due to the constantimprovements, design and specifications may change without prior notice.

+We do not take responsibility for the occasional printing errors, and we apologize for them.

(D) VizALLO HANGSZORO PAR

A termék hasznalatba vétele elétt, kérjlk olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és &rizze is meg. Az eredeti leirds magyar
nyelven készilt. Kicsomagolas utan gy6zodjon meg réla, hogy a készilék nem sériit meg a szallitds soran. Tartsa tavol a
gyermekeket a csomagolastl, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd Gsszetevot tartalmaz!

Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett
torténik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizardlag feliigyelet mellett végezhetik a készillék tisztitasat vagy
felhasznéldi karbantartasat.

FOBB JELLEMZOK, ALKALMAZASI TERULETEK

Az MRPX hangszor6 széria ugy kerlilt kialakitasra, hogy fokozottan ellendlljon paranak és nedvességnek. Nem szélsdséges
igénybevételekre tervezett termék, azokat a természetes behatasokat képes elviselni, amelyek az ember kbzvetlen kémyezetében
eldfordulhatnak. Tipikusan freccsen viz ellen védett termék; alkalmazasi teriilete a hajokba, lakokocsikba, flirddszobakba, nyilt
teraszokra vagy flirddkadak, medencék mellé t6rténd beépités. A beépités soran jarjon el Ugy, hogy a hangszoré a lehetd
legkisebb mértekben legyen kitéve szélsGséges para és/vagy hohatasnak. Védje kdzvetien napstitéstdl és mas hoforrastol! Kérje
szakember segitségét a beszereléshez!

CSATLAKOZTATAS

A hangszoérot miikodtetd erdsitd tipusat Ugy kell megvalasztani, hogy a hangszord névleges terhelhetésége mindig nagyobb
legyen, mint az er6sité névieges kimend teljesitménye.

A hangszinszabalyozok bedllitasétol figgéen még egy kisebb teliesitményi erdsitd is veszélyt jelenthet a hangszéréra nézve.
Kapcsolja ki a hangszinszabalyozokat, killondsen a mélykiemel6 aramkoroket! Megfelelden kiépitett rendszer esetén azok
alkalmazasa sziiksegtelen és karos. Ugyelien a megadott polaritiésnak megfeleld bekotésre. Mindig az erdsitéhoz mellékelt
kapcsolési rajz alapjan kel eljarni. Ezt a miveletet a rendszer aramtalanitott &llapotaban végezze el! Altalaban a pozitiv polaritast
érintkez6 nagyobb méretii vagy piros szinjelzésl. E hangszérénal ,+" jellel lattuk el a szélesebb érintkez6t. Mieldtt elészor
fesziiltség ala helyezi a rendszert, ellendrizze le a bekétések helyességét. A csatlakozasok legyenek stabilak és zarlatmentesek, a
hanger-szabalyozo pedig &llion minimum poziciéban.

AMAXIMALIS HANGERO

Minden hangsugarzét be kell jératni a rendeltetésszer(i hasznalatot megelézoen. Az elsé 30-50 lizemoraban csak 50%-0s
terheléssel mikodtetheté! Nagyobb hangerénél eléfordulhat torz, gyenge mindségli hangzas. Ezt okozhatja a tll kicsi
teljesitmény erdsits, amelynek megn a torzitésa nagyobb hangerd esetén. A nagy teljesitmenyi erdsité pedig tilterhelheti a
rosszul megvalasztott, kicsi terhelhetéségii hangsugarzét. A rendszer maximélis hangereje az, amely még jo mindségben,
torzitasmentesen hallgathato.

A hangerd tovabbi felszabalyozéséaval mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, s6t megnd a rendszer torzitésa! Ez karos a
hangszoréra nézve és meghibasodast okozhat!

FIGYELMEZTETESEK

+Az audio berendezések beszerelése fontos szakmai ismereteket és tapasztalatokat igényel, amelyekre e leirasban nincs modunk
kitémi. Ha szlikséges, fordulion szakemberhez, nehogy kart tegyen a késziilékben. A szakszerli beszerelés a megbizhatod
miikdés zéloga.

+Agondatlan beszerelésbdl vagy felel6tlen hasznalatbdl eredd meghibasodasokra nem érvényesithetd a garancia!

* Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikodés kozben! Soha ne kapcsolia be a rendszert feltekert hangerGallas mellett! Az ilyenkor
eldforduld reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal tnkreteheti a hangsugarzot.

*Az audio rendszer kiils zajoktol tortend megvédése érdekében az audio kabeleket vezesse tavol a hélozati kabelektd!!

«VVékony vezetékek hasznalata a hangmindség romlasat okozhatja.

+Alegkisebb intd jelre (furcsa szag, torz hangzas...) azonnal kapcsolja ki az erdsitét! Ezzel gyakran megel6zhet6 a hangsugarzo
meghibasodasa.

+Ovja portdl, fagytol és Gitodéstdl, valamint a kozvetlen hd- vagy napsugarzastal! Tilos vizbe meriteni!

« Ne tegyen folyadékkal toltétt targyakat, pl. poharat a késziilékre!

«Nyiltlangforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a kész(ilékre!

« Akésziilék nem koziileti, hanem haztartasi hasznélatra készilt.

+ A hangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre érzékeny termékeket (pl. hitelkartya,
magnokazetta, irdnytd...)

«Atisztités puha, enyhén nedves torickendével torténhet. Ne hasznljon agressziv tisztitoszereket!

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

+Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

Gyartd: SOMOGYI ELEKTRONIC® H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. » www.somogyi.hu

MRPX 2

instruction manual ¢ eredeti hasznalati utasitas
* navod na pouzitie * manual de utilizare uputstvo

za upotrebu °navodilo za uporabo * navod k pouziti

PAR VODOTESNYCH REPRODUKTOROV

Pred pouzitim si pozome precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad origindineho névodu. Po
odstraneni baliaceho materialu sa presvedcte, €i sa pristroj nepoSkodil pocas prepravy. Baliaci material uchovavajte mimo dosahu
deti, ak to obsahuje sacik alebo iny nebezpecny material!

SpotrebiC nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpovedd za ich
bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o pouzivani spotrebicaa pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.
HLAVNE VLASTNOSTI, OBLASTI POUZITIA

Sériu MRPX reproduktorov vyvinuli tak, aby boli odoiné voci pare a vihkosti. Vyrobok nie je odolny voci vystrednym vplyvom
prostredia, znesie prirodzené zatazenie, ktoré sa vyskytuje v beznom prostredi, v bezprostrednej blizkosti cloveka. Vyrobok ma
ochranu proti striekajlcej vode; tato séria je idedlna na zabudovanie do lodi, obytnych privesov, kipelni, na otvorené terasy a
vedla bazénov. Pri indtalacii postupuite tak, aby reproduktor bol vystaveny extrémnej pare a / alebo teplu v ¢o najmensej miere.
Chrérite pred priamym sine¢nyma tepelnym Ziarenim! Montaz zverte do rik odbomika!

PRIPOJENIE

K reproduktorom vyberte taky typ zosilfiovaca, pri ktorom menovité zatazitelnost reproduktorov je vacsia nez menovity vystupny
vykon zosilfiovaca.

Z hfadiska reproduktora méZze byt nebezpecny na equalizér aj zosiliiovac s nizsim vykonom. Vypnite equalizéry, najmé elektrické
obvody basovych ténov! V pripade vhodne vybudovaného systému ich pouZitie nie je potrebné, ba méze byt aj Skodlivé. Pri
prepojeni dbajte na spravnu polaritu. Postupujte podfa schémy zapojenia prilozenej k zosiliiovacu. Tento postup vykonajte v
reproduktora Sirsi kontakt je oznaceny symbolom ,+”.Pred prvym napojenim skontrolujte spravnost zapojeni. Zapojenia musia byt
stabilnéa bezporuchové, equalizér mé byt nastaveny na minimalnu hodnotu.

MAXIMALNA HLASITOST

Reproduktory maju byt pred pravidelnym uvedenim do prevadzky podrobené zabehu. V priebehu prvych 30-50 prevadzkovych

hodinach mézu byt pouzivané len pri 50 % zatazeni! Pri vacSej hlasitosti sa moze vyskytnit skreslenie a zhorSend kvalita hlasu.

Méze to zapricinit zosilfiovac s nizkym vykonom a zvySovanim hlasitosti sa zvy3uje aj skreslenie systému. Zosiliiovac s vysokym

vykonom méZze pretazit nevhodny reproduktor s nizkou zatazitelnostou. Maximélna hlasitost systému je taka, pri ktorej este

mozno pocuvat zvuk v dobrej kvalite a bez skreslenia.

Dalsim zvySenim hlasitosti sa uz nezvysuje zvukovy vykon, ale naopak, zvySuje sa skreslenie reprodukcie zvuku! Takyto stav

zataZi reproduktor a méZe spdsobit jeho poskodenie!

UPOZORNENIA

+ Uvedenie do prevadzky audio vyrobkov si vyzaduje odbomnu znalost a zrucnost. V tomto ndvode neméame na to moznost, aby
sme sa nimi podrobnejSie zaoberali. Ak je potrebné, obrétte sa na odbornika, aby ste neposkodili vyrobok. Odborna montéz je
zarukou spolahlivej prevadzky.

« Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym, neodbornym pouzitim!

+ Nevykonavaijte spajanie kablov pocas prevadzky! Nikdy nezapinajte systém pri maximalnej hlasitosti! Vtedy nastavajlci hrmot
mdZze sposobit poskodenie reproduktorov.

+V zaujme ochrany audio systému pred externym hlukom, audio kéble treba viest v istej vzdialenosti od sietového a ostatného
vedenia!

+Pouzivanie tenkych kablov mdZe sposobit znizenie kvality zvuku.

+ Ked zistite akUkolvek poruchu (citit neprijiemny zépach, skreslenie zvuku), ihned' vypnite pristroj! Takto moZete zabranit
poSkodeniu reproduktorov.

+ Chrarite pred prachom, mrazom, narazom, priamym sineényma tepelnym Ziarenim! \yrobok neponorte do vody!

+Na pristroj nepoloZte predmet s vodou, napr. pohar!

+Na pristroj nepoloZte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

« Pristroj nie je uréeny na verejné Ucely, ale len na doméce poutzitie.

+ Reproduktory obsahujii magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofonové
pasky, kompas ....

+Na Cistenie vyrobku pouzivajte makku, suchu utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!

+ V/yrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajticeho upozornenia.

+Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.

Distribtitor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. « Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk

PERECHE DE DIFUZOARE REZISTENTE LA APA

Inainte de utilizarea produsului va rugém s cititi instructjunile de utilizare de mai jos, si sé pastrati manualul de utilizare. Manualul
original este in limba maghiara. Dupa despachetare, asiguratj-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinetj copiii
la distanta de ambalaj, in cazul in care acesta include punga sau alte obiecte care pot fi periculoase!

Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitalj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre
persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functionarea aparatului si au
inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita
situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibild numai cu supravegherea
unui adult.

CARACTERISTICI PRINCIPALE, DOMENII DE UTILIZARE

Seria de difuzoare MRPX este proiectatd pentru rezistenta sporita la umiditate, aburi si cldura. Produsul nu este destinat utilizarii
la sarcini extreme, rezista la impacte care pot s& apard in mediul normal al omului. Produs rezistent la stropire cu apa; domenii
tipice de aplicare: incorporare la bordul navelor, in rulotd, in baie, terase deschise sau vana, sau langa piscine. In timpul instalarii
procedatj in aga fel ca difuzorul s fie expus in cea mai mica masura la temperaturi si umiditate extrema. Feritj dispozitivul de razele
solare directe si alte surse de caldura! Apelatj la ajutorul unui specialist!

CONECTARE

Amplificatorul care va actiona difuzorul trebuie sa fie selectat in asa fel incat sarcina nominala a difuzorului s fie intotdeauna mai
mare decét puterea nominald de iesire a amplificatorului.

In functie de setarile egalizatorului si un amplificator cu putere mai redusa poate prezenta risc de deteriorare pentru difuzor. Oprit
reglajele de timbru vocal in special circuitele de amplificare a bassului! In cazul unui sistem instalat si completat adecvat utilizarea
acestora este inutilé i ddunatoare. In timpul instalérii avetj grijé la polaritatea corectd. Intotdeauna procedatj conform schemei de
conectare atasat la amplificator. Aceasta operafjune se va face cu sistemul scos de sub tensiune! De obicei conectorul cu
polaritatea pozitiva este de dimensiune mai mare sau are culoare rosie. La acest difuzor conectorul mai lat are marcajul ,+”. Inainte
ca sistemul sé fie pus prima data sub tensiune verificatj daca conexiunile sunt corecte. Conexiunile trebuie sa fie stabile i fara erori,
iar volumul s fie setat pe pozitia minim.

SONOR MAXIM

Toate difuzoarele trebuie rodate inainte de a functiona conform parametrilor fabricantului. De aceea, in primele 30-50 de ore de
utilizare, se vor folosi la un volum de maximum 50%!

La volum mare - in unele cazuri — poate suna distorsionat sau cu calitate scazuta. Acest fapt poate fi datorat unui amplificator de
putere prea mica, in acest caz la volum mai mare creste distorsiunea. Amplificatorul de putere prea mare poate sa suprasolicite
difuzorul ales gresit. Volumul maxim al sistemului poate fi ascultat féra distorsiuni cu calitate buna a sunetului.

Prin cresterea continua a volumului puterea de iesire nu mai creste si distorsiunea sunetului va fi mai ridicata! Acest lucru poate fi
extrem de daunétor pentru bobina si poate cauza defectiuni!

ATENTIONARI

+ Montarea sistemelor de sonorizare necesité cunostinte si experienta importanta in acest domeniu, ceea ce in aceasté descriere
nu putem elabora. Daca este necesar, contactatj un tehnician calificat pentru a preveni deteriorarea dispozitivului. Instalarea
corecta este cheia functjondrii fiabile.

+Garantja nu este valabila pentru defectjuni cauzate de montarea sau utilizarea necorespunzatoare!

+ Nu efectuati niciodaté conectare de cabluri in timpul functionariil Nu pomiti niciodaté sistemul daca volumul este reglat la nivel
Tnalt! In astfel de cazuri paréiturile sau alte zgomote pot duce la deteriorarea difuzoarelor.

+ Pentru a proteja sistemul audio de la zgomotele din exterior, conducetj cablurile audio departe de cablurile de retea!

+ Folosirea firelor subfiri poate afecta calitatea sunetului.

+ In cazul fiecarui semn de avertizare (miros ciudat, sunet distorsionat...) opriti imediat amplificatorul! Astfel de multe ori puteti
preveni deteriorarea difuzorului.

+ Feritj dispozitivul de praf, inghet si lovituri, respectiv de razele solare directe sau caldura radianté! Este interzisa scufundarea in apa!

+Nu agezatj obiecte pline cu lichide pe dispozitiv, de exemplu pahar!

+Nu asezati de dispozitiv surs de flacara deschisa, ca de exemplu luménare aprinsa!

+ Dispozitivul a fost proiectat pentru utilizare casnica, nu publica.

+ Difuzoarele includ magnefj de aceea nu este indicat sé tinetj in apropierea lor obiecte sensibile la magnej. (cum ar fi carduri de
credit, casete audio, busola ...)

+ Curatati cu o lavetd moale si ugor umeda. Nu utilizatj solutii agresive de curatare!

+ Datorita fmbunatatjrilor continue design-ul si datele tehnice pot diferi!

+Nu ne asumam responsabilitatea pentru eventualele greseli de tipar, si ne cerem scuze in acest sens.

Distribuitor: 5.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 + Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr.

Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 * www.somogyi.ro



PAR VODOOTPORNIH ZVUENIKA

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Nakon vagenja iz
ambalaze uverite se da proizvod nije o$tecen u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrzi potencijaino opasne
predmete kao Sto su na primer plasticne kese itd!

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$éu, odnosno neiskusnim
licima ukljuCujuéi i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni
urukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog
prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

BITNIJE OSOBINE, UPOTREBA

Serija MRPX zvucnika je projektovana i izradena tako da bude delimiéno otpoma na viagu, paru i toplotu. Nije predvidena za
ekstremne radne uslove, projektovana je za rad u okolnostima koje se i inace nalaze u ljudskoj okolini. Tipicna mesta za upotrebu
su breodovi, kamp kucice, kupatila, infra saune. U toku ugradnje odaberite mesto takvo da zvuénici budu $to manje izlozeni
ekstremnim radnim uslovima. Stitite je od sunca i toplote! Uglavnom je potreban savet strucnog lica!

POVEZIVANJE

Nazivna snaga pojacala kojim se zvucnici povezuju uvek treba da je manja od nazivne snage upotrebljenih zvucnika. U zavisnosti
od podesavanja boje tona i slabije pojacalo moZe lako da unisti jaCe zvucnike. Pazljivo koristite pode$avanja boje tona, preporuka
je daih uopste ne koristite! U idealno sastavijenom audio sistemu upotreba podeSavanje boje tona je nepotrebna i $tetna. Prilikom
povezivanja obratite paznju na pravilan polaritet. Uvek koristite Semu prikfjucivanja koju ste dobili sa pojacalom. Prikljucivanje vrsite
uisklju¢enom stanju bez napona! Uglavnom je prikljucak pozitivnog pola vecih dimenzia il je crvene boje. Kod ovih zvuénika je Siri
utikac oznacen sa simbolim ,+".Pre prvog ukljucenja proverite ispravnost povezivanja. Prikljucci treba da su stabilni i bez kratkih
spojeva, jacinu zvuka postavite na minimum.

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se opteretit sa vise od 50% snage!

Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima moZze doci do izoblicenja zvuka &iji uzrok moZe biti preveliki ulazni signal (prejako il
preslabo pojacalo). Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi bez izoblicenja.

Prekomemno pojacavanje ne povecava izlaznu snagu samo Stvara izoblicenja. Izoblicenja mogu da izazovu kvarove audio
sistema!

NAPOMENE

« Ugradnja audio sistema zahteva znanje i iskustvo, koje ovim uputstvom ne mozemo opisati. Radi bezbedne ugradnje obratite se
strucnom licu kako ne bi doslo do kvara uredaja. Strucno ugraden sistem je garant kvalitetnog rada i zvuka.

« Kvarovi prouzrokovani nestrucnom ugradnjominemamim koris¢enjem ne podlezu garanciji.

+Ne vrdite nikakva povezivanja pri uklju¢enom sistemu, Prilikom povezivanja jacina zvuka treba da je na minimalnom poloZaju, u
suprotnom pri ukljucivanju moze da se dese kvarovi na sistemu.

+ Radi sprecavanja smetni u audio sistemu prikljuéne kablove spovodite dalje od napojnih kabloval

« Tanki prikljuéni kablovi smanjuju kvalitet zvuka.

« Ukoliko se primete neke nepravilnosti pri radu (€udni zvuci, miris, izobli¢enja..) odmah iskljucite sistem da bi zastitili komponente
od kvarova, obratite se strucnom licu.

+ Uredaj titite od prasine, smrzavanja, udaraca odnosno direktne toplote i sunca! Zabranjeno je stavijati u vodu!

*Ne postavijalite je blizu posuda sa tecnostima!

*Ne postavljalite nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

+ Ovaj uredaj je namenjen za ku¢nu upotrebu, nije predviden za ustanove ili profesionalnu upotrebu!

* Zvucnici poseduju magnete koji mogu da o$tecuju uredaje i predmete osetljive na magnetna polja (kreditna kartica, audio video
kasete, kompas...)

« Ciscenje se vr$i mekanom krpom, ne koristite agresivna sredstva.! Rukama ne dodirujte membranu i ve$anje zvucnika!

+ Zbog konstantnog unapredenja proizvoda mogu da se dese nenajavijene promene u dizajnu i kvalitetu!

+ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
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PAR VODOODPORNIH ZVOGNIKOV

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku. Pazljivo odstranite
embalazo in preverite da se naprava ni poskodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalaZi kaiti v njej se lahko
$e nahajajo nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd...!

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofizicno in mentaino zmoznostjo ,0ziroma neiskusenim osebam
vkljuéujoé tudi otroke ,otroci stareji od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z
rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in
¢iSCenje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

POMEMBNE LASTNOSTI, UPORABA

Serija MRPX zvocnikov je projektirana in izdelana tako, da je delno odpoma na viago, paro in toploto. Ni namenjena za ekstremne
delovne pogoje, projektirana je za delovanje v okolis¢inah katere so znacilne za okolje v katerem ljudje prebivajo. Tipiéna mesta za
uporabo so ladje, kamp prikolice, kopalnice, infra savne. Pred postavitvijo izberite tako mesto da bodo zvocniki ¢im manj
izpostavijeni ekstremnim delovnim pogojem. Zacitite ju pred soncem in toploto! V glavnem je potreben nasvet strokovno
usposobljene osebe!

POVEZOVANJE

Napajaina mo¢ ojacevalca s katerim se zvocniki povezujejo mora biti vedno manj$a od napajalne moci uporabljenih zvoénikov. V
odvisnosti od nastavijanja barve tona tudi slabsi ojacevalec lahko uni¢i mocnejSe zvocnike. Pazljivo izvajajte nastavitve barve tona,
priporoca se da jih sploh ne uporabljate! V idealno sestavijenem audio sistemu je uporaba nastavijanja barve tona nepotrebna in
Skodljiva. Pri povezovanju bodite pozomi na pravilno polariteto. Vedno uporabljajte skico prikljucevanja, katero ste dobili z
ojacevalcem. Prikljucevanje izvajajte v izklju¢enem stanju brez napetosti! \/glavnem je prikljuéek pozitivnega pola vecjih dimenzij
ali pa je rdece barve. Pri teh zvocnikih je Sirsi viikaC oznacen s simbolom ,+". Pred prvim vklopom preverite pravilnost povezovanja.
Prikljucki morajo biti stabilni in brez kratkih stikov, jakost zvoka postavite na minimum.

MAKSIMALNA MoC

Pred standardno uporabo se mora vsak zvoénik privaditi, v prvih 30-50 delovnih urah se ne sme preobremeniti z vec kot 50% moci!
Pri vecjih moceh lahko pri nekaterih primerih pride do izkrivljenosti zvoka, cemur je lahko vzrok prevelik vhodni signal (premocen ali
preslab ojacevalec). Maksimalna mo¢ bo tista na kateri sistem deluje Se brez izkrivijenosti.

S prekomemim povecevanjem moci se ne povecuje zvocna moc, povecujete le popacenost. Popacenosti lahko izzovejo okvare
audo sistema!

MRPX 2-130 MRPX 2-165
Sytem 2 way: woofer + tweeter 2 way: woofer + tweeter
Music Power 2x50 W 2x75W
Frequency Range 50 — 20.000Hz 45-20.000 Hz
Sesitivity 86 dB 87 dB
Impedance 4 Ohm 4 Ohm

OPOMBE

+ Vgradnja audio sistema zahteva znanje in izkuSnje, kar v navodilu ne moremo opisati. Zaradi vame vgradnje se obmite na
strokovno usposoblieno osebo, tako ne bo pridlo do okvare naprave. Strokovno vgrajen sistem je garancija kvalitetnega
delovanjain zvoka.

+Napake storjene z nepredpisanim in nepravilnim rokovanjem niso predmet garancije.

* Ne izvajajte  nobenih povezovanj pri vklju¢enem sistemu. Pri povezovanju mora biti jakost zvoka v minimalnem poloZaju, v
nasprotnem se pri vkljucevanju lahko zgodijo okvare na sistemu.

+ Zaradi preprecevanja motenji v avdio sistemu speljite prikljucne kable pro¢ od napetostnih kablov!

+ Tanki prikljucni kabli zmanjSujejo kvaliteto zvoka.

+ Ce opazite kaksne nepravilnosti pri delovanju (Cudni zvoki, vonj, popacenosti..) takoj izklopite sistem, da bi za$citili komponente
pred okvarami in se obmite na strokovno usposoblieno osebo.

+ Napravo zavarujte pred prahom, zmrzovanjem, udaraci, oziroma direktno toploto in soncem! Prepovedano jo je postavijati v
vodo!

+Ne postavijajte je blizu posod s tekocinami!

+Ne priblizujte nicesar z odprtim plamenom v blizino naprave (svecaitd.)!

+ Tanaprava je namenjena za hisno uporabo, ni predvidena za ustanove ali za profesionalno uporabo!

+ Zvocniki vsebujejo magnete, ne postavijajte jih v blizino predmeta, ki je obcutljiv na magneto polie (kreditna kartica, audio video
kasete, kompas...)

+ Za ¢id¢enje uporabite fine mehke krpe, ne uporabljajte agresivna sredstva za ¢iséenje ! Z rokami se ne dotikajte membrane in
obesalazvocnika!

+ Zaradi konstantnih izpopolnjevanj lastnosti in izgleda naprave, so spremembe mozne tudi brez predhodne najave!

+ Zamorebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se v naprej opravicujemo.
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(€2 PARVODEODOLNYCHREPRODUKTORU

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Zamezte pristupu déti k obalovym
materialim, jestlize tyto obsahuji sééek nebo jiné nebezpetné komponenty!

Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které
nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly nélezité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje. Je zakézano, aby
si's pristrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

HLAVNi CHARAKTERISTIKA, OBLAST POUZITi

Rada reproduktori MRPX byla navrzena tak, aby reproduktory byly mimofadné odolné proti plisobeni vysokému obsahu par
vovzdusi a vihkosti. Tento produkt je navrzen do extrémnich podminek s odolnosti vici takovym pfirozenym viiviim, které se
mohou vyskytovat vbezprostiednim okoli clovéka. Produkt je standardné chranén pred plisobenim stfikajici vody; je vhodny
kinstalaci a pouzivani vlodich, obytnych karavanech, koupelnach, na otevienych terasach nebo v blizkosti vany, bazénu. Pri
instalaci postupuite tak, aby reproduktory byly vco nejmensi mozné mife vystaveny plisobeni extrémniho viivu vihkosti a/nebo
teploty. Chrarite ped plisobenim bezprostfedné salajiciho slune¢niho zafeni a jinych tepelnych zdroji! Kinstalaci si vyzadejte
pomoc odborné vyskolené osoby!

ZAPOJENI

Typ zesilovace pouzivaného k reproduktortim je nutné zvolit tak, aby hodnoty nominainiho zatizeni reproduktordi byly vzdy vyssi,
nez nominalni vystupni hodnoty zesilovace.

V zavislosti na nastaveni regulace zabarveni zvuku mize i zesilovac s nizsim vykonem predstavovat pro reproduktory nebezpei.
Vlypnéte regulaci zabarveni zvuku, zviasté pak proudové obvody velmi hlubokych tond! V pfipadé spravné instalovaného systému
neni jejich pouzivani nutné a je dokonce az $kodlivé. Vénujte pozomost zapojeni v souladu se spravnou polaritou. Postupujte vzdy
podle schéma zapojeni pfilozeného k zesilovaci. Tento krok provadéjte vyhradné ve stavu, kdy je systém odpojen z elektrické sité!
Kontakty s pozitivni polaritou maji zpravidia vétsi rozméry nebo jsou oznaceny cervenou barvou. U tohoto reproduktoru je $irsi
kontakt oznacen znaménkem ,+". Pfedtim, nez systém poprvé zapajite do elekirické sité, zkontrolujte spravnost viech zapojeni.
Zapojeni mus byt stabilni a nezkratova, regulator hlasitosti musi byt nastaven do polohy minimalni hlasitosti.

MAXIMALNI HLASITOST

VSechny reproduktory musi byt pied pravidelnym pouzivanim zhlediska provozu tzv. zabéhnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich

hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni! V pfipadé provozu s vyssi hlasitosti miize byt zvuk zkresleny a mize mit nizkou kvalitu.

Divodem miZze byt pouZiti zesilovace s nizkou vykonnosti, coz v pfipadé vyssi hlasitosti zptsobuje zkresleni zvuku. Naopak

pouziti zesilovace s vysokym vykonem mize zplsobit pretizeni nespravné zvoleného reproduktoru, jehoz vykonnost je nizka.

Maximalni intenzita hlasitosti systému je takova, kdy je prenaseny zvuk kvalitni a bez zkresleni.

Dalsim zvySenim hiasitosti se kvalita vystupu jiz nezvysuje, ale naopak stoupa zkresleni zvuku systému! Tento jev poskozuje

reproduktory a muize zptsobit dalsi zavady!

UPOZORNENi

« Zapojeni audiozafizeni vyzaduje znacné odborné znalosti a zkusenosti, které v rozsahu tohoto popisu nelze detailné uvadeét. Je-
li to nutné, kontaktujte odbomnika, abyste nezpusobili poskozeni zafizeni. Odborna instalace je zarukou spolehlivého provozu
zafizeni.

+Na zavady zplisobené nedbalym zapojenim nebo neodpovédnym pouzivanim nelze uplatiiovat zaruéni naroky!

+ Nikdy nezapojujte kabely, kdyz je zafizeni v provozu! Systém nikdy nezapinejte, je-li hlasitost nastavena na maximaini hodnoty!
Praskavy zvuk nebo jiné nahlé zvukové nérazy mohou zpusobit okamzité poskozeni reproduktord.

+ Za Ucelem ochranéni audiosystému ped vnéjSimi rusivymi zvuky pokladejte audiokabely v odpovidajici vzdélenosti od sitovych
kabeld!

+ Pouziti pfilis tenkych kabelt muze zpsobit snizeni kvality zvuku.

+V/ pripadé zjisténi nejmensich varovnych signalli (podezrely pach, zkresleny zvuk...) zesilovac okamyzité vypnéte! Predejdete tak
poskozeni reproduktord.

« Chrarite pred prachem, mrazem a nérazy, dale pied bezprostiednim viivem sélajiciho tepla nebo slunecniho zafeni! Je zakazano
ponofovat do vody!

+Na zafizeni nikdy nepokladejte pfedméty napinéné vodou, napr. sklenici!

+Na zafizeni je zakézano pokladat zdroje otevieného ohné, napr: hofici svicku!

« Zafizenineni uréenok pouzivani pro veejné tcely, ale k pouzivaniv domacnosti.

+ Reproduktory obsahuji magnety, a proto neumistuite do blizkosti reproduktorti predméty citlivé na magnety (napf. platebni karty,
magnetofonové kazety, kompas...)

+K ¢isténi pouzivejte mékkou, mirné navihéenou utérku. NepouZivejte agresivni istici prostredky!

« Technické parametry a design se mohou v diisledku pribézného vyvoje ménit, a to i bez predchazejiciho oznameni.

+Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku, za tyto se pfedem omlouvame.

2150 mm 2180 mm
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EN - Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste

=mm Management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising. H - A hulladékka valt berendezést elk(ilonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mertaz a

kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban el6irt, a
gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu SK - Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separuite oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky
nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mézete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elekiroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, udské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu. RO - Colectatj
in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejafi mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pe producatori si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji. SRB - Uredaje
kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost. SLO - Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnaZuje Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivalil TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah
kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem $citite okolje, vase zdravie in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih
predpisih se obvezujemo in nosimo vso  odgovornost. CZ - Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zviast a tyto nevhazuite do bézneho komunalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpené pro Zivotni prostredi nebo Skodlivé lidskému zdravi!
Nepotiebné nebo nepouZitené pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maiji stejné parametry a funkci. Odevzdat miizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a

neseme s timto spojené pfipadné naklady.

A
A

EN - To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods. H - Az esetleges hallaskérosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb idén keresztiil! SK - Poclvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu
neprerusent dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu! RO - Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp! SRB - Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku! SLO - Zaradi
preprecevanja poskodbe sluha ne poslusaite dalj casa preglasno glasbo! CZ - Abyste predesli pripadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delSi dobu pfi zvySené hlasitosti.

EN - Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist. H - Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez. SK - Nebezpecenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho scast je prisne zakazané! V' pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo
jeho stcasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbomy servis! RO - Pericol de electrocutare! Niciodaté nu demontatj, modificat aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si

adresafj-va unui specialist! SRB - Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu! SLO - Nevamost pred elekiricnim udarom! Prepovedano je
razstavijati napravo in njegove dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na strokovno osebo! CZ - Nebezpeci trazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pristroje nebo jeho prislusenstvi je zakézano! Pri

poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal



